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BREZPOSELNOST JE NARASTLA! |
V DECEMBRU ZA POL MILIJONA

WASHINGTON, 6. januarja—Federalna vlada prizna-
va, da je meseca decembra 1953 zaposlitev obcutno padla
in da je trenotno ali vsaj koncem leta 1953 v Ameriki
1,850,000 ljudi brez dela. Decemberski poviSek brezposel-
nosti se izraza v Stevilki 422,000. K temu priznanju fede-
ralne vlade je treba pripomniti, da drugi gospodarski stro-
kovnjaki, med njimi demokratski senator Douglas, trdijo,
da je $tevilo brezposelnih Se viSje.

Deloma to dejstvo priznava*

STEVILKA (NUMBER) 4

ALKOHOL, PRODUKCIJA
IN DOHODKI

V Ameriki je 65 milijo-
nov ljudi, ki uzivajo zlko-
hol. Na vsako 16. osebo od
teh pride en alkoholik;
med temi alkonoliki, kar se
tice industrijskih delavceyv,
je razmerje med Zenskami
in moskimi, kakor ena proti
tri.

Otvoritev kongresa-le formalnosti;

zatisje pred ostrimi razpravami!

NAPOVEDUJE SE, DA BO SEL
EISENHOWER LASTNO POT

WASHINGTON, 6. januarja—Danasnja otvoritev
kongresnega zasedanja je bila kratka in posvetena le po-
trebnim formalnostim. Ena od teh formalnesti je bila tudi
ta, da so se zaprisegli novi senatorji in ¢lani spodnje zbor-
nice, obenem pa porazdelila nova sluzbena mesta. Kon-
gres bo zacel s svojim delom dejansko Sele jutri, v cetr-
tek, ko bo predsednik Eisenhower osebno prebral svojo po-
slanico, z drugimi besedami, ko bo razvil na splosno svoj

*

Mrtvi, a ne

e
‘pogresani
WASHINGTON, 6. januarja
—Amerisko vojasko poveljstvo
je objavilo, da smatra 498 svojih
vojaxov, ki jih je do sedaj vo-
dilo na seznamu “‘pogresanih na
Koreji,” za mrtve. Nima pa no-
benih podatkov kdaj, kje in ka-
ko so ti vojaki umrli. Vojasko

JOHN MELLE

Racunati je, da ti alko-
holiki 22 dni na leto izosta-
nejo od dela. To stane ame-
risko industrijo $1,000,000,-
000 izgube. Najbolj *alko-
holizirano mesto” v Ameri-
ki je mesto Washington,

Véeraj dopoldne ob 11, uri je
bil najden mrtev na svojemu do-
mu John Melle, stanujo¢ na 6806
Bonna Ave. Cas njegove smrti|federalna vlada sama. Za no-
ni znan, Zadnji¢ je bil videti Ziv|vember se je postavilo Stevilo
v nedeljo. Podlegel je sréni kapi.|zaposlenih na visino 61,925,000,

la potrebna notranja reorgani-
zacija tovarn, obenem pa se pri-
lagoditi novim razmeram, ki so

Ravno véeraj je hil star 76 let.
Doma je bil od Vrhnike, odkoder
je prisel v Ameriko leta 1900.
Delal je 40 let pri White Motor
Co., zadnja S§tiri leta je bil na
penziji. Na omenjenem naslovu
je druzina bivala 33 let. Zena
Johanna je umrla leta 1946, Bil
je ¢lan drustva sv. Vida §t. 25
KSKJ, drustva Clevelandski Slo-
venci §t. 14 S. D. Z. in podr. &t.
5S. M. Z.

Tukaj zapusca héer Mrs. Jen-
nie Yelitz, sinove; John, Wil-
liam, Joseph, Ermin in Viector,
10 vnukov, brate in sestre: Mrs.
Frances Strgar v Indianapolis,
Ind., Mrs. Rose Paulin, katere
moz Frank vodi gasolinsko po-
stajo na St. Clair Ave. in E. 61
St., Mrs. Anton Mesec v Chica-
go, Ill., Frank J. Miller v San
Francisco, Calif., in Andrew
Melle v Colorado, v Ljubljani pa
sestro Johanno. Pogreb se vrsi
v soboto zjutraj ob 9. uri iz po-

~~grebnega zavoda A. Grdind in

sinovi, 1053 E. 62 St., v cerkev
sv. Vida in nato na pokopaliice
Calvary.

-

Zalostna vest

Mrs. Angela Ogrin iz 18508
Shawnee Ave. je prejela iz Bue-
nos Aires, Argentina, Zalostno
vest, da je tam 26. decembra
umrl njen brat Ignac (Nacek)

v decembru pa na 60,764,000.
Razlika je torej ve¢ kakor mili-
jon. Federalna vlada trdi, da gre
Stevilo nadaljnjih brezposelnih
na racun tistih, ki so delali na
kmetijah, pa so vsled letne sezi-
je zapustili to delo, ne morejo
pa se smatrati za brezposelne,
ker niso kot pravi delavei re-
gistrirani.

V republikanskem ¢asopisju
in med republikanci samimi se
nadaljuje debata o tem, da pred-
sednik Eisenhower s svojim zad-
njim govorom ni trdil, da bo go-
spodarstvo napredovalo kot do
sedaj, marveé, da se bo stabilizi-
ralo. Stabilizirati amerisko go-
spodarstvo pa bi pomenilo
zmanjsati produkeije in s tem
delovno mo¢ na tisto stopnjo, ki
je bila normalna pred nastopom
vojne na Koreji.

To misel zastopajo tudi mno-
ga industrijska podjetja. Med
njimi znano podjetje General
Electric Co. Proti koncu leta
1953 je ravnatelj tega podjetja
trdil, da bo postopoma odpustil
kakih deset tiso¢ svojih name-
S¢encev. Ne naenkrat, marveé
v kakih dveh letih. Njegova na-
poved se deloma izpolnjuje. Za
prihodnji petek bodo dobili od-
pust na roke nadaljnji delavei,
kakih 250 po stevilu, ali do sedaj
skupno prvih tiso¢. Podjetje za-
govarja odpuste s tem, da je bi-

nastale v podroéju televizije. Na-
povedana je televizija v barvah,
torej ne bo veé tolikega povpra-
Sevanja po sedanjih televizijskih
aparatih,

Pripra:

svobodo!

MUNSAN, 6. januarja—Ame-
riska kopna vojska je zalela z
gradnjo barikad in postavljati
Zitne ovire okoli taborii¢ voj-
nih ujetnikov, ki se ne marajo
vrniti domov. Vse za slucaj, da
bi nastala potreba, ko bi morala
nastopiti vojska, bodisi, da bra-
ni te vojne ujetnike, ali pa udu-
$i kake nemire med njimi. To¢no
eno minuto po polnoéi dne 22.
januarja se bodo ti ujetniki pro-
glasili za svobodne. 22,082 Ki-
tajeev in severnih Korejcev bo
glo na bliznje Zelezniske postaje
v juzni Koreji, da jih nato v no-
tranjosti juZne Koreje poraz-
delijo 'kdnvor bodo sami hoteli.
Raduna se, da bodo §li Kitajei
k Ciang KajSeku na Formozo,
severni Korejci pa se porazgu-
bili med juZnimi Korejei. Pri-
pomniti je, da je Zze sedaj kakih
§tiri milijone severnih Korejcev
v juzni Koreji. Na strani za-
veznikov je 349 takih, ki so se
izjavili za komunizem, med nji-
mi 21 Amerikancev,

——

Jeriha, v starosti 55 let. V Ar- ROMANTIKA V VELIKI BRITANIJI

gentini zapusSéa sina, v Devici
Marije v Polju Zeno, sina, dve
héeri in dve sestri, tu pa sestro
Mrs. Ogrin. Pokojni je bil iz-
boren telovadec in vodja Soko-
la. Bodi mu ohranjen blag spo-
min! '

RUSIJA PRIPRAVLJENA

WASHINGTON, 6. januarja
—Med ZdruZenimi drzavami in

Sovjetsko zvezo je pri&lo do do-

govora, da se zacnejo uvodni
razgovori o KEisenhowerjevem
predlogu glede skupne uprave
surovin, ki sluZijo produkeiji
atomske energije. Kdaj naj se
ti razgovori zadnejo sicer Se ni
dolo¢eno. Ameriski drzavni taj-
nik John Foster Dulles je dejal,
da se bodo zadeli kmalu in sicer
v Washingtonu, kjer bo Sovjet-
sko zvezo zastopal njen poslanik
Zarubin,

KOMUNISTI V OHIO

Ohijski senator Bartunek so-
di, da je na podtalnem delu v
Ohio aktivnih kakih 1,200 ko-.
munistov. Zahteva, da se polaga
prisega o zvestobi Ameriki, je
v borbi zoper komuniste brez
praktiénega pomena. Ti namreé

dosledno izjavljajo, da nimajo

nobene 2zveze s komunizmom,
obratnih dokazov pa ni.

Pozdravi

Pozdrave s Sarasote, Fla., ka-
mor se je podal na par-meseéni
oddih, posilja Mr, Ernest Lu-
zar. Prijatelji mu lahko piSejo
na naslov: 3925 North Tamiami

§

Trail, Sarasota, Fla.

LONDON, 6. januarja—DBri-
tanska javnost je trenotno mo-
¢no zainteresirana v razplet lju-
bezenske zgodbe mladega para
James Goldsmith in Marie Pa.
tino. Zgodba se je zalela takole:
Antenor Patino je industrij-
ski magnat iz Bolivije. Ima 18-
letno héerko Marijo Isabelo Pa-
tino. Oba sta se udelezila lan-
skih proslav kronanja v Lon-
donu. Na predvecer kronanja
sta skupaj sedela v razkosSnem
klubu Marija Patino in 20-letni
James Goldsmith, sin nogatega
hotelirja. Kot pravimo, “ljube-
zen se je vnela na prvi pogled.”
Oce Antenor Patino je temu
razmerju nasprotoval in je po-
slal svojo héerko v mesto Casa-
blanca v francoski Marocco pod
varstvom posebne varuhinje.
James Goldsmith jo je ubral z
letalom za njo. Oba sta se zna-
ila zopet v Londonu, odtod pa se
skrivaj pedala na Skotsko v
Edinburg, da se porodita.

Antenor Patino je najel mre-
Zo privatnih detektivov, da iz-
sledijo, kjé bivata pobegla za-
Ijubljenca, oziroma, da prepreéi
poroko. Nastalo je zanimivo
pravno vprasanje: Ali se nedo-
letna 18-letna Marija na Skot-
skem lahko poroéi brez privolje-
nja starsev ali ne. Antenor Pa-
tino trdi, daje héerka Marija
registrirana v Franciji kot kra-
ju, kjer'naj ima svoje stalno bi-
vali¢e. Tam pa veljajo zakoni,
da se nedoletniki pod 21. letom
ne smejo poroditi brez dovolje-
nja starSev. Na Skotskem pa je

pod 16. leti, Marija pa ima Ze
18 let. Patino se je obrnil na
sodisce s predlogom, da se poro-
ka prepove in je uspel za rok—
enega tedna. Kaj se bho zgodilo
po preteku tega roka, za enkrat
ni jasno. Baje se po svojih od-
poslancih tajno Ze razgovarja
z Jamesom Goldsmithom, kako
bi zadevo sporazumno spravili s
sveta, vendar pa bi se héi Marija
in James Goldsmith le poroéila.
Casopisje je s to zadevo tako
okupirano, da $vigajo po Skot-
skem celi vlaki ¢asopisnih poro-
¢evaleev in fotografov.

Romantika v New England

Oce Patino je konéno udal se
v svojo usodo, Pred sodiscem se
ni mogel uspesno pravdati. Po-
leg drugih zanimivosti je prisla
na dan tudi verska stran obeh
druzin. DruZina Antenor Patino
je katoliska. Mladi Zenin je sin
Juda in matere, ki je Katoliki-
nja. ;

Na pogreb—v svojo smrt
Clevedlandéana Frank Tward-
zik in njegov sin Matthew, star
38 let, sta se véeraj peljala z
avtomobilom na pogreb sorod-
nika v Homestead, Pa. Na cesti
Rt. 14, kakih 200 milj od meje.
Summit County je avtomobil na
ledu in v snegu spodrsnil in se
zaletel v bliznji truk s priprego.
Oba voznika sta bila na mestu
mrtva. Mesto na pogreb sorodni-
ka sta torej oce in gin sla v last-
no smrt. Stanovala sta na 3053

drugade, ker je tako dovoljenje

W. 12 St. in pokopana bosta

potrebno le za nedoletne stareskupno v ponedeljek zjutraj.

najbolj “alkoholizirana” dr-
Zzava pa Californija. Drzava
Ohio tudi ne prednjaci med
treznimi drzavami.

Druzba General Electric
Co. je utrpela vsled odsot-
nosti ‘delaveev alkoholikov
v letu 1953 zmanjSano pro-
dukeijo za vrednost $50;-
000,000. V Ohio so delavei
iste druzbe vsled odsotnosti
od dela izgubili to leto $5,-
500,000, v Clevelandu sa-
mem pa  $2,000,000.—Ste-
vilke, ki so precej zgovorne.

Redna seja
Clanstvo drustva; Ribnica st.
12 S. D. Z. je vabljeno na zelo
vazno sejo v petek zvedéer ob
7.30 uri v sobi &t. 4 Slov. nar.
doma na St. Clair Ave. Na dnev-
nem redu bo volitev delegatov
za prihodnjo konvencijo S. D. Z.
in zato se prosi polnostevilno
udelezbo.

k3
Jutri, v petek zvecer ob 7.30
uri se vrdi redna seja drustva
Napredek st. 132 ABZ v navad-
nih prostorih Amerisko jugoslo-
vanskega centra na Recher Ave.
Tajnica bo pobirala asesment Ze
od 7. ure naprej. Clani, ki Zelijo,
lahko pladajo v petek zvecer in
jim ne bo treba cakati v dolgi
vrsti na 25,

X
Redna seja drustva Svoboda
St. 748 S. N. P. J. se vrsi v petek
zvecer v Slov. del. domu na Wa-
terloo Rd. Seja se pri¢ne ob 7.
uri ker je ve¢ ¢lanie, ki se bodo
pozneje udelezile tudi seje dram-
skega zbora Anton Verovsek.
Na seji bo podano letno poroéilo
in ukrepalo se ho o drugih zade-
vah, zato se prosi ¢lanice, da se
udeleze v polnem Stevilu.

Dospela iz domovine

Na Starega leta veéer je prisla
za stalno iz stare domovine Mrs.
Matilda Stinc¢i¢, soproga Tom
Stinéi¢ iz 2041 W. 20 St. Potova-
la je z letalom na holandski liniji
iz Zagreba direktno v Cleveland.
Vse potrebne listine za potova-
nje je uredila Mihaljevich Bros,
potnigka agencija. Tako sta za-
konca Stinéi¢ pri¢ela Novo leto
zdruzena zopet po dolgih letih.

Vile rojenice

Vile rojenice so se zglasile pri
Mr. in Mrs. Joseph Mitskavich
na 260 E. 327 St. in jima pustile
v spomin za Novo leto krepkega
sinéka-prvorojenca. Dekligko
ime matere je bilo Albina Fe-
mee. Tako sta postala Mr. in
Mrs. Anton Femec iz 20150 Tra-
cy Ave. zopet stari ofe in stara
mamd. Cestitamo!

delovni program.

hower svoj program tudi izvesti.
V kolikor bi §lo za odpor desne-
ga krila republikanske stranke,
ko bodo na wrsti razna socialna
vprasanja, bo Eisenhower iskal
zaslombo pri leviéarskih demo-
kratih. V kolikor zopet za zako-
ne, ki bodo Sli po svoji vsebini
na desno, pri desnih krilih re-
publikanske in demokratske
stranke. Ali se mu bo ta poli-
ticna taktika posredila ali me,
bo pokazalo leto 1954, pokazalo
pa tudi amerisko volilstvo.

Posebna vloga
Nixona

Predsednik Eisenhower da ve-
liko na osebnost podpredsednika
Richarda Nixona, ki je tudi pred-
sednik senata. Trdilo se je, da
ga smatra za najresnejSega
predsedniSkega kandidata pri
volityah 1956, ¢e bi sam ne kan-
didiral na.republikanski. strapi.
Eisenhower je poslal Nixona na
potovanje po skoro vseh vaznih
drzavah Azije in mu dal s seboj
svoja osebna mavodila. Znak, da
Eisenhower Nixonu zaupa.

To zaupanje je hotel na zunaj
predsednik pokazati tudi na ta
nacin, da je Nixonu dal posebno
posredovalno viogo med Belo
hifo na eni in kongresom na
drugi strani. Imejmo pred oémi,

ni uradnik, zakone pa izglasuje
kongres, torej obe zbornici. Ohe
oblasti sta lo¢eni, Nixon je tako
v upravi, ker je podpredsednik,
kakor tudi v zakonodaji, ker je'
predsednik senata. V kolikor bi
$lo za spore med republikansko
upravo in republikansko zako-
nodajo, naj bi jih izgladil ravno
Nixon. Nixon naj bi prevzel vio-
g0 pokojnega senatorja Roberta
Tafta, ki je bil tudi nekaj veg,
kakor zgolj vodja republikan-
skih senatorjev. O njem se trdi,
da je dober prijatelj s senator-
jem Knowlandom, ki je formal-
ni naslednik Tafta v senatu, in
kongresnikom Martinom, ki je
voditelj republikanske veéine v
spodnji zbornici.

Podpredsednik Nixon naj bi
znal krotiti reakcionarce v zgor-
nji in spodnji zbornici, ki nima.
jo najboljsih odnosajev z Belo
higo. To so senatorji McCarthy,
Jenmer in Dirksen, v spodnji
zbornici pa poslanec Velde, ki
je nacelnik odbora za pobijanje
neameriike aktivnosti, Ti poli-
tiki so do sedaj pokazali, da
gredo svoja lastna pota. Bili so
v izrecnem sporu tudi z osebo
Eisenhowerja, tako v notranji,
kakor zunanji politiki. Znana je
skupna izjava Eisenhower-Dul-
les, s katero je bilo obsojeno
vmesavanje McCarthya v ame-
risko zunanjo politiko, Tudi v
“geziganju knjig” se Eisenhow.
er ni strinjal z McCarthyem. Tu-
di se ni strinjal s poslancem
Veldejem, ko je ta pozval pod
kaznijo bivSega predsednika
Harrya Trumana na zasliSanje

da je Eisenhower najvi§ji uprav-|

Trdi se, da bo skusal Eisen-7—

White. Nixon naj bo torej mo-
éan posredovalec med Eisen-
howerjem in kongresom, pa tu-
di kadar bi §lo za pridobivanje
demokratskih glasov.

Vloga demokratov

Kako se bodo zadrzali demo-
kratje do programa Eisenhower-
ja, 8e ni jasno. Niihova vloga
v kongresu je pomembna. Kot
znano, razpolagajo v senatu z
48, republikanci le's 47 senator-
ji. Poleg teh je neodvisni Morse
iz Oregona, ki se v strankarskih
vprasanjih priznava za republi-
kanca, sicer pa je napreden.
Redno poseca obéne zbore ame-
riSkih delavskih unij, na kate-
rih tudi govori. V spodnji zbor-
nici imajo republikanci 219, de-
mokratje 215 poslancev.- O nez-
natni vedini morajo tako govo-
riti republikanci le ko gre za
spodnjo zhernico. Teda ta veci-
na je tako neznatna, da se Ei-
senhower kot republikanec na-
njo ne more zanesti. Potreboval
bo glasove demokratov, iskal pa
bo za republikance zaupanje med
ameriskim volilstvom, Iskali ga
bodo tudi demokratje. Republi-
kanci, kakor demokratje se pri-
pravljajo na letodnjo izredno
pomembno volilno borbo; za ene
in druge bodo veljali tudi stran-
karski oziri. S tega stalis¢a vze-
to je treba presojati tudi vpra-
Sanje lojalnega sodelovanja ali
pa opozicije demokratov,

Se na nekaj ni pozabiti. Kako
bodo republikanci, ¢e hocejo do-
biti sodelovanje demokratov,
opraviéili netaktni napad justic-
nega tajnika Brownella na biv-
Sega predsednika Harrya Tru-
mana v aferi White? Je povsem
verjetno, da bo tudi ta politiéna
taktika imela velik odmev pri
letosnjih wvolitvah. In socialna
vpraSanja? Ali naj si demokrat-
je dajo vzeti iz rok glavne volil-
ne adute samo radi osebnosti
Eisenhowerja ? }

Kitajska bo
bombardirana

Sklep predsednika Eisenhow-
erja, da se umaknete iz Daljne-
ga vzhoda dve ameriski diviziji,
je tudi pri demokratih naletel
na deljeno misljenje. (Admiral
Radford, ki se je povrnil iz Azi-
je v Ameriko, je dejal, da se po-
loZzaj v Aziji po premirju na Ko-
reji za Ameriko ni bistveno
zboljsal. Amerika da ima tam
svoje stare sovraznike!) Pred-
sednik Eisenhower je bil pri-
siljen, da je tako republikance,
kakor demokrate zagotovil, tudi
radi trenotnega nejasnega polo-
zaja na Koreji, da bo napadena
celinska Kitajska, kakor hitro
bi Kitajei obnovili sovraZnosti
na Koreji, ali pa pomagali ko-
munistom ' v Indokini. Spric¢o
atomskega orozja in moc¢i ame-
riske vojne mornarice umik ne-
kaj divizij iz Daljnega vzhoda
ne pomeni nobhene slabosti, tako

pred svoj odbor v znani aferitrdi Eisenhower.

poveljstvo vodi Se nadalje sezna.
me pogresanih, pa obstoja pre-
priéanje, da se bodo tudi ti mo-
rali po preteku gotovega ¢asa
proglasiti za mrtve. Z do sedaj
proglagenimi za mrtve je padlo
na Koreji skupaj 30,350 Ameri-
kancev,

Lista pogreSanih znasa v ce.
loti Se 3,193 vojakov. To so tisti
vojaki, o katerih je amerisko
vojasko poveljstvo stalno zatr-
jevalo, da morajo biti med voj-
nimi ujetniki, a dokazov za to
svojo trditev ni moglo dobiti,

RAZGOVOR Z

GOUZENKOM
WASHINGTON, 6. januarja
—Iz Kanade sta se vrnila sena-
torja Jenner in McCarran, ki sta
v Kanadi zasliSevala Igorja Gou-
zenka, ki je bil do leta 1945
usluzben pri sovjetskem posla-
nistvu v Ottawi, ko je sluZbo
pustil in Kanadéanom ter Ame-
rikancem izdal rusko SpijonaZno
omrezje v teh drzavah. O raz-
govoru z Gouzenkom se bo v
USA smelo objaviti le to, kar
bo dovolila kanadska vlada,

Vaje Mladinskega
zbora SDD
Pevovodja Mr. Joseph Gre-
gurindi¢ sporoca, da se bo v pe-
tek, 8. januarja zopet pridelo z
rednimi pevskimi vajami Mla-
dinskega pevskega zbora S.D.D.
na Waterloo Rd. Vaje se pri¢nejo
toéno ob 6.30 uri. Vabi se star-
se, da posljejo otroke, stare pet
let in veé, da se izvezbajo za na-
stop pri spomladanskem kon-
certu.
Seja dramskega zbora
Anton Verovsek
V petek, 8. januarja se vrsi
zelo vaZna seja dramskega zbo-
ra Anton Verovsek v Slov. del.
domu na Waterloo Rd. Pricetek
ob 8. uri. Clanstvo in zastopniki
so prosSeni, da se gotovo udele-
Zijo, ker se bo ukrepalo o bodo-
¢em delu in obstoju zbora. Prosi
se nadzorni odbor, da pride ob
7.30 uri in pregleda knjige, pred-
no se oddajo v druge roke.
Letna seja lovcev
Letna seja St. Clair Rifle and
Hunting kluba se vrsi v petek, 8.
januarja v Slov. domu na Holmes
Ave. Pric¢etek ob 8. uri. Na dnev-
nem redu bodo volitve uradnikov
in druge vazne zadeve. Po seji
se servira okrepdila. Vabi se vse
¢lane, da se seje gotovo udeleze.
Filmi v knjiznici

V petek zveéer ob osmih se bo
kazalo v prostorih javne knjiz-
nice Norwood podruZnice na
6405 Superior Ave. zanimive
filme iz zivljenja v prirodi.
Vstopnina je prosta in otroci
imajo vstop v spremstvu odras-
lih. :
Na operaciji

V Huron Road bolnisnici se
nahaja Mrs. Rose Lach iz 1229
E. 173 St., ki se bo morala pod-
vredi operaciji. Prijateljice jo
lahko obiscejo, mi ji pa Zelimo
skorajsnjega popolnega okreva-
nja!
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Lojze Adamié je dal svoji zadnji knjigi naslov “Orel
v koreninah.” Planinski orel je sam na sebi veliastno
stvarstyo. Veasih meri v premeru perutnic tudi nekaj me-
trov. Sam se spominjam, kako je ta zraéni kralj letel nad
naso turisticno ekspedicijo, ki je plezala iz doline Trenta
na triglavske viSine. Kakor samozavestna zratna ladja
ki pa te je skoraj oplasila, ker se je ¢lovek bal, da te bo
pograbila in odnesla. Planinski orel je samozavesten in ve,
kaj hoce.

Lojze Adamic je bil nekje v planinah—v Karavankah.
Dozivel je slucaj, ko'se je ta planinski orel za njega na ne-
pojasnjen nacin s kljunom zapletel v korenine kake jelke
ali smreke. Morda je iskal Zivez. Dejstvo je, da ni mogel
resiti ve¢ svojega kljuna in je z gigantsko silo s pomocjo
krempljev, perutnic, dihaje in omagovaje skusal resti se
oklepov korenin, ker je vedel, da sicer pogine. Toda—pla-
ninski orel in naj pogine na tako sramoten naéin!

Borba z Zivljenjem in smrtjo je bila huda, pa tudi ve-
licastna. Konéno je zmagalo Zivljenje. Gre za nekaj strani
biserov tega opisa, za kar mi nimamo tu prostora, da ga
ponovimo, ali glavno: Planinski orel, ko se je izvlekel iz
smrtne nevarnosti, se je zacetkoma prostosti zavedel, da
mu je poslo precej moéi in je, kakor pravi drugi sloven-
ski velikan Oton Zupanéi¢, nekako premeril daljo in ne-
besko stran, predno je opotekaje se mogel odleteti v svoje
pravo kraljestvo, v zracne viSine. Orel se ni vdal in je ve-
del kaj hoce.

S &

.
Lojze Adami¢ primerja tega planinskega orla in njegovo
gigantsko borbo'z Zivifenjem in smrtjo jugoslovanski re:
voluciji in Titu, v tem narodnom gibanju pa naj bi ko-
renine, v katere je bil zapleten orel, v jugoslovanskem po-
lititnem zivljenju pomenile dva ostala svetova: sovjetski
blok in zapadno poloblo, med katerima svetovoma je Jugo-

slavija izbrala svoje lastno Zivljenje.

8

Redke primere ne sluZijo samo za en slutaj. Upora-
bimo jih lahko v Zivljenju sploh, samo, da jih uporabimo
pravilno.

Danasnjo dobo na svetu sploh, lahko oznac¢ujemo z
zeljo po harmoniji, po edinosti, po skupnosti. Kjerkoli v
svetu Ze naletimo na podobne vzglede, na jasne cilje, kaj
nekdo hote, nam je tudi pri nasem lastnem zivljenju v
vzpodbudo., Mali predsodki naj odpadejo, ker gre konéno
za skupno veliko stvar.

Nam Slovencem v Ameriki je Se vedno blizja Eyro-
pa, kot ves ostali svet. Ce govorimo, kar odgovarja resnici,
da ima tudi v Evropi odlo¢ilno besedo nasa Amerika in e
v tej Evropi ze danes dviga svojo glavo Nemee, njegova
Zapadna Nemcija pa je tudi Ze danes najmocnej$a celin-
sko evropska drZava, potem v uvodnih rgzmisljanjih “Ena-
kopravnosti” v novem letu postojmo pri tej Zapadni Nem-
¢iji, saj je to vpraSanje tudi zunanje politi¢no vzeto, tre-
notno najbolj aktualno. Vse se su¢e okrog Nemdije, ali bo
zedinjena zopet oboroZena, kot bivsi sovraznik $tevilka
gna, kot bodoéi zaveznik enako Stevilka ena. Dne 25. jan-

uarja se vrSi vazna konferenca Stirih zunanjih ministrov
v Berlinu. Slo bo za dva svetova, kako ta dva gledata rav-
no na Nemc¢ijo, da jo eden, kakor drugi pridobi na svojo
stran.

Trditev torej je, da gre za to Zapadno Neméijo kot
drzavo, ki je poleg Sovjetske zveze danes v Evropi gospo-
darsko in vojasko najmocnejsi politiéni faktor. Kaj je to
Zapadno Nem¢ijo dvignilo na tako visok oder? Ali njenih
49 milijonov ljudi? ‘Ali spretna politiéna taktika, ko gre
za znano mednarodno in privatno pravilo, da kjen se pre-
pirata dva, tretji dobiéek ima in bi 3lo za sovjetski in ame-
riski blok, ki oba snubita Neméijo, Nem¢ija pa se pri vsem
tem dobrohotno smehlja in izigrava oba snubca?

Skoraj 50 milijonov ljudi Zapadne Neméije pomeni Ze
samo na sebi prebivalstvo v drzavi, kateri se mora dati
r.aslov velesila. Toda to prcblvalstvo samo na sebi, zgolj
steviliéno vzeto ni vaZno. Skoraj toliko je tudi Italijanoy
v Italiji. In vendar ne bomo primerjali Nemcev z Italija-
ri! Med temi 50 milijoni Nemcev je kakih deset milijonov
Ilemecev beguncev, ki so pribezali iz vzhoda in katere bi
preje imenovali socialno breme kot pa produkcijski fak-
tor, I o)

Urednibova podta

PO ZIMI JE LEPO

EUCLID, Ohio—Imamo kra-
je, kjer je mila klima in ved
solnénih kot mrkih dni. To so
kraji v Californiji, Arizoni, Juz-
nem Texasu in tja doli vzhodu
najbliznja soln¢na Florida. V
mislih vidim trume novih, svet-
lih avtov, ki se pomikajo v sto-
tinah iz vseh strani zamrznjene-
ga vzhoda proti jugu in konéno
do zadnje postaje nekje v soln-
¢ni Floridi.

Vsakih par dni dobim od ene-
ga ali drugega znanca kartico,
s katero me vabi v naroéje
floridskega solnca in drugih na-
pol tropiénih dobrot. Pusti za-
mrznjen vzhod pa pridi k meni.
Cakam te z odprtimi rokami, da

»|se mi vsedeS—kam ?—v naroéju

ali pod palmo. Z nekako tako
reklamo te vahi solnéna Florida
v 8voj objem.

Ce ti razmere dopustajo, je
pametno, da se umaknes iz kra-
ja, kjer je sneg, in gres tam,
kjer je lepo in toplo. Gospa iz
E. 239 St., ki si gre vsako leto
zadnjih Sest let s svojim sopro-
gom Johanom ogreti srce, Se
vedno izgleda 20 let mlajsa kot
je. Tako tudi njen s6prog John.
PreZivi zimo v Floridi, poletje pa
v Euclidu in bo§ Zivel detrtsto-
letja dalj. Tako pravijo tisti, ki
50 s tem poskusili osebno.

Kakor pisejo, jim je tam doli
dobro. Moja Zena Mary in gospa
Krne s svojim dragim Zive v lepi
vili, iz katere lahko vidijo na
girni ocean, kako se penijo nje-
govi ogromni valovi. Tako ima-
jo tudi lep razgled po Indian
reki in naprej v smeri baham-
skih otokov,

“V. objemu dobrot piSem pi-
semce, katero naj ponese moj
zlas k tebi v zasnezeni Euclid.”
—Tako pisejo naSe senorite,

Vsebina pisem je tako lepa
vaba kot difede cvetje oranznih
nasadov. Jaz se pa ne morem
loCiti od leda in snega, v kate-

IN TOPLO

Y SOLNCNI FLORIDI

rem Se vedno dobro grabim.
Stari pregovori se dostikrat iz.
kaZejo, da niso slamnata Sala,
ali pametno je tudi riskirati sta-
vo ne samo eno karto. Ce zade-
nes, zadenes§, ¢e ne, pa pri naj-
slabsem gres v vice,

Da, solnce ima velik vpliv na
¢loveka. To se lahko razvidi iz
pisemc domacega, ki morda pre-
zimuje v solnénih krajih, Eno
takih pisemc sem tudi jaz dobil.
Vsebina je tako lepa, da kar
pogledujem v oblaéno nebo, pro-
se¢, da se prikaZe izza oblakov
solnce in mi ogreje srce. Da
vam citiram le en sam odlomek
iz enega teh pisemc: “Sedimo
pred vilo, v kateri je zadnja be-
seda modernosti. Vila ti¢i v sre-
di romanti¢no gledajoega, na-
pol tropi¢nega loga, pred nami
se pa razprostira novi svet v
vsej svoji naravni gloriji.”

Ko tako ¢itam o raju solnéne
Floride, kar zaprem oc€i za tre-
nutek, da ne gledam na led in
sneg in si obenem v mislih rinem
celo Florido v glavo. Tako si po-
tem dozdevam, da tam doli na
gorkem solncem mezim. Ko se v
mislih navzijem solnca, odprem
o¢i in pred seboj zopet vidim
ledeno polje.

Oh, ti zlata juZna in osrednja
Californija tja gori do Paolo
Alto, gorka -arizonska zimska
gnezdica, in vedno zeleni juZni
Texas, kjer ti Mehikanec igra
na mandolino za kvoder na uro,
naposled pa ta solnéna Florida,
v kateri je Ze toliko nagih, da se
lahko pogovoris kar po svoje,
skoraj na vsaki ulici! ‘“Moss
hung in swamp country. There
is sunshine and happiness, too!
So, there is a place for you.”

Ob zakljuéku lepi pozdravi
vsem in hvala za lepe kartice od
Grbéevih in od nase kot zarja
vesele in lepe Mrs. Josephine
Rodice.

Michael Chok.

Drustvo Kras §t. 8, SDZ

CLEVELAND, Ohio— Prav
vljudno vabim ¢lanstvo drustva
Kras &t. 8, SDZ, da se udelezi
redne meseéne seje, katera se
vrsi v nedeljo, 10. januarja ob
1.30 popoldne v navadnih prosto-
rih Slovenskega doma na Holmes
Ave,

Vaznost te seje je, da bo po-
dala nasa tajnica racune za pre-
teklo leto kot tudi poroéilo o gi-
banju med nasim ¢lanstvom.
Vsak dober gospodar napravi ob
geneu leta racun in bilanco pre-
teklega leta, da iz tega razvidi
kaksen je bil njegov uspeh in v
' kaksnem poloZaju se nahaja, Ta-
ko je tudi pri drustvu. Toraj kot
¢lan in solastnik drustva in
Zveze, je tudi vasa dolZnost, da
se seje udelezite, kjer boste iz-
vedeli, kaksen je finanden polo-
Zaj pri naSem drustvu in kaksen
napredek smo pri drustvu imeli.

Zelo vazno je tudi to, da bo-
mo na tej seji volili delegate za
konvencijo nasz Zveze, katera
se yril meseca maja v Barber-
ton, Ohio. Ker se je v preteklem
¢asu veckrat slisalo raznovrstne
kritike ¢ez sedanji glavni odbor,
Je sedaj cas, da se te vaZne seje
udelezite, in izvolite delegate, ka-
tri mislite, da bodo po vasem
mnenju najboljSe zastopali dru-
gtvene in 2zvezine interese na
konvenciji. Pravijo, da kakrina
delegacija tak glavni odbor. To-
raj sedaj je ¢as, da izvolimo ta-
ke delegate in delegatinje, ka-
teri nam bodo na prihodnji kon-
veneiji izvolili tak glavni odbor,
katerega delovanje nam bo v
¢ast in ponos ter celokupnerhu
¢lanstvu SDZ v korist za prihod-
nja stiri leta. Toraj vaSa ¢lan-
ska dolinost je, da se seje ude-

lezite, Na svidenje.

Josko Jerkid,

predsednik.

Vabilo na vaino sejo

CLEVELAND, Ohio — Zopet
se je sklenilo, da se skli¢e sejo
dramskega zbora “Anton Verov-
Sek” za petek, 8. januarja v
Slov. del. domu na Waterloo
Rd. Pricetek ob 8. uri zvecer.

Na$a dramatika precej dolgo
spi tu v Collinwoodu, in na to
sejo so vabljeni vsi, ki se zani-
majo za na$o kulturo. Tudi ne-
kdanji podporni é&lani, pevski
zbor Jadran, Mladinski pevski
zbor S.D.D,, Progresivne Sloven-
ke, nas direktorij S.D.D., Mr.
Sore, nas ogkrbnik odra, ter nasi
igrovodje Godec, Steblaj in Coff.
Ce nas bo ve¢, tem holj bomo
lahko ukrenili kaj, da bo nasa
kultura zopet ozZivela. Tukaj bo
prilika, da se vsak lahko izrazi,
da ne bo pozneje zopet govorje-
nje zakaj ni tako in tako. Videlo
se bo koliko je blagajne in arhi-
va.

Ako ne bo mogoce na tej seji
ukreniti kaj konkretnega, bo
najbolje, da se vso stvar prepu-
sti Domu, ker je dramski zbor
Anton Verovsick itak odsek Do-
ma, in bo Dom morda imel veé
srede za oziveti dramatiko.,

Skoda, da imamo tako lep
dom, ki je bil zgrajen z name-
nom, da se v njem goji kulturo,
sedaj pa je vse skupaj, kot zgle-
da, zaspalo. Ne vem kaj je
vzrok, ali so se vsi naveli¢ali ali
kaj? Zakaj ne bi vsi skupaj po-
prijeli in pomagali, da bi zopet
oZivela nasa dramatika in petje.
ATi ne bo skoda, da ¢e bo $lo
tako naprej, bo v nekaj letih
izginil nas slovenski jezik? V
starem kraju se borijo za pra-
vico do uporabe svojega sloven.
skega jezika, tukaj pa zanemar-
Jamo to privilegijo.

Zato pridite na sejo in pricnite
novo leto na tak nadin, da bo
vam in drugim v veselje, Kaj je
hilo lepSega kot ko je ¢lovek mo-

JANKO N. ROGELJ:

(Nadaljevanje)

Direktorij je dobil tezko na-
logo. Morebiti bi omagal pod te-
Zo naloZene naloge, da niso bili
v tej skupini ljudje, ki so imeli
zaupanje pri ljudeh in da so bili
ti ljudje tudi dovolj moéni in is-
kreni v vseh svojih podvzetjih.
Eno je bilo gotovo, da so bili
vsi preZeti z idejo, da bo njim
v veselje in zadoscéenje, ako mo-
rejo kaj dobrega storiti za
ustvaritev stavbe, po kateri so
hrepeneli posamezniki in obsto-
jeta drustva.

Drugo je bilo to, da je bila
pretezna vecina izvoljenih di-
rektorjev vélanjena pri drustvu
“Slovenski Sokol,” pri Slovenski
narodni ¢italnici in veliko jih je
pripadalo tudi k drustvu Na-
prej, 8t. 5 SNPJ. V teh treh sku-
pinah so Ziveli takozvani mladi
Slovenci, ki so nosili prapor slo-
venstva v naselbini.

Za predsednika direktorija je
bil izvoljen doktor Frank J.
Kern, ki je na prvi konvenciji
zastopal Slovensko narodno ¢i-
talnico, a- na drugi konvenciji
mlado drustvo Ribnica, pripada-
joce k Slovenski dobrodelni
zvezi. Bil je Ze takrat preisku-
sen moz, katerega je Amerika z
njegovimi dozZivetji postavila
pred samoodlocbo, da je konéno
postal slovenski - zdravnik v
Clevelandu. Tudi progresivnosti
mu ni manjkalo, zakar je lahko
predvideval naérte, pod kateri-
mi bi najlazje zdruZevali dru-
stvena in posamezna mnenja v
neko potrebno celoto, ki bi kori-
stila pri skupnem delu za naro-
dov blagor v tuji zemlji.

Imel je vedno vero v stare in
preiskusene mozZe ter skrajno
stal na straZi, da bi.mu neizku-
Seni in mladi ljudje ne pokva-
rili njegovega nadrta, ki ga je
nosil v svoji zamisli o Sloven-
skem narodnem domu. Kakor
da ga je usoda pripeljala v
Cleveland ter postavila na tako
vazno mesto, da je bil prvi pred-
sednik te narodove institucije.

Za podpredsednika je bil izvo-
ljen poznani in spostovani slo-
venski gostilnicar Josip Kalan.
poznan med nasSimi ljudmi kot
¢lovek s prirojeno naravno ra-
zumnostjo, ki mu je bila vedno
v pomo¢ zdrave in iskrene Kri-
tike. Za svoje pravo je bil ved-
no trd in neizprosen moZ a v
srcu cuted Slovenee s sokolsko
disciplino. Na prvi in drugi kon-
venciji je zastopal drustvo Slo-
venski Sokol; na prvi konvenciji
leta 1914 je bil predsednik kon-
vencije, na drugi konvenciji 1916
je bil podpredsednik konvencéne-
ga zborovanja.

Da sta bila dva res mocnz
stebra v predsedniitvu, dr. Kern
in Kalan, v tem je bila zajamde-
na vsa sigurnost, da ostane
predsednigki stol neomajen, a

gel iti na medeljo popoldne na
igro ali koncert, kjer je imel
nekaj ur lepega uzitka. Clovek
pozabi na vse tezave, Cez teden
tlovek mora Gelati tezko v to-
varni, dostikrat Se bolan, ko pa
pride nedelja, je ¢lovek kar ve-
sel ¢e ima kam iti na dobro pri-
reditev, poschno ée je dobra igra
ali lep koncert. Véasih te misli
ponesejo v davne mladostne dni
in ko pride§ domov, si zadovo-
ljen, ker je bilo res prijetno.
Tako gre zZivljenje naprej.

Zato dramski zbor Anton Ve-
rovsek apelira na vse, ki se koli¢~
kaj zanimajo, da pridejo na sejo
v petek zvecer, na kateri se bo
skusalo zopet oZiveti naso dra-
matiko. Pridite in pomagajte,
da bomo v tem letu zopet imeli
priliko posetiti kakino lepo igro,
na kateri bodo posetniki imeli
dober uzitek. Na svidenje v pe-
tek, 8. januarja ob 8. uri zvecer
v Slov. del. domu na Waterloo
Rd.

Anna Vadnal,

Prispevek k zgodovini

S.N.D. v Clevelandu

obenem kaZipot vsem drugim
direktorjem.

Za tajnika je bil izvoljen po-
znani narodni in drustveni dela-
vec, tedaj Ze glavni tajnik Slo-
venske dobrodelne zveze in taj-
nik podpornega in telovadnega
drustva Slovenski Sokol, Frank
Hudovernik. Na prvi konvenciji
ga ni bilo, na drugi konvenciji
Jje zastopal drustvo Primoz Tru-
bar. Koliko prostovoljnega dela
je napravil ta ¢lovek za na$ na-
rod v Clevelandu! Po naravi je
bil nevroti¢en, zato menda tudi
nekako nezaupljiv, toda neumo-
ren in nenehen delavec, kadar se
je 8lo za pravo narodno stvar.
Kakor nalas¢ poklican za delo
prvega tajnika, ko je bilo treba
vpeljati knjigovodstvo za zgrad-
bo Slovenskega narodnega do-
ma. Vsa ta delavnost ga je men-
da tudi spravila v trudne pozne
in ponoéne ure v pisarni, zakar
ga je prezgodnja bolezen poloZi-
la na smrtno posteljo.

Za blagajnika je bil izvoljen
poznani Mihael Setnikar,
mali mozi¢ek, ki je imel vedno
lahek nasmeh na ustnicah, go-
voril mehko in pocasi, a v oceh
Je imel tisto prepri¢evalno zna-
menje, da je postenjak od palcev
na nogi do razuma v giavi. V
slovenski naselbini je imel vse
zaupanje ze dolga leta. Ko se je
vriil v slovenski naselbini nepo-
zabni farni prepir, izvoljen je bil
na farnem shodu 10. marca
1907, da odpotuje z dr. J. Selis-
karjem v Washington, D. C,, k
apostolskemu delegatu, kjer sta
predlozila zamotano vpradanje.
Takemu moZu je takrat lahko
zaupal nas narod, da bo posteno
in zanesljivo hranil nabrani na-
rodov denar.

V izvrinem odboru so b1h
Stirje stebri, na katere so se
lahko naslonila tedanja drustva.
Vrhovno vodstvo je bilo dobro

nobenega pomisleka veé: tu je
bila vsa potrebna zaupljivost, ki
Jjo mora imeti odbor, ki hode de-
lati med narodom. Stari Setni-
kar je bil zastopnik uniformira-
nega drustva DosluZencev, ka-
tero je bilo po svojih nastopih
zelo poznano v naselbini.

V nadzornem odboru so bili:
Frank Cerne, Frank M. Jaksi¢
in Matt Petrovich. Spet mozje
tedanjega ¢asa, v katere je ime-
lo naSe ljudstvo dovolj zaupa-
nja. Cerne je bil predsednik pri-
pravljalnega odbora za prvo
konvencijo leta 1914, kjer je ta-
krat zastopal drustvo Delavec/
Na drugi konvenciji je zastopal
drustvo Slovan SDZ. Bil je po-
znani slovenski trgovec z urami
in zlatnino, tudi ¢lan Slovenske-
ga Sokola, Slovenske narodne
citalnice in dru$tva Naprej, st
5 SNPJ, kjer je prekipevala ide-
ja za Slovenski narodni dom.
Frank M. Jaksi¢ je bil tudi ¢lan
pripravljalnega odbora za prvo
konvencijo, a na drugi konven-
ciji je zastopal takrat aktivno
pevsko in dramatiéno drustvo
Triglav. Matt Petrovich, zasto-
pajo¢ na drugi konvenciji dru-
Stvo Naprej SNPJ, moz trdnega

krito in pozrtvovalno udan de-
lavnosti malega ¢loveka za bolj-
Se in zdrave delavske razmere v
Ameriki, umstveni socialist, pri-
kupljivega znacaja, in prepriGe-
valen govornik. Takemu nad-
zornemu odboru je narod prav
lahko zaupal pono¢i in podnevu,

Stavbeni odbor; Josip Zele,
Anton M. Kolar in Louis J. Pirc,
Josip Zele, slovenski pogrebnik
in trgovee, je na prvi konven-
ciji. zastopal Slovensko harodno
¢italnico, na drugi konvenciji je
zastopal drustvo Naprej, ki je
bilo gonilna sila v naselbini za
povspesitev gradnje Slovenske-
ga narodnega doma. Zele ni do-
sti govoril, le véasih se je ogla-
sil. Bil pa je popularen; in ka-

in pravilno izbrano, tu ni bilo

in neomajanega karakterja, od-|

dar so ljudje volili, je postal njih
ljubljenec. Na drugi. konvenciji
Jje dobil najvedje stevilo glasov
—57! Anton M. Kolar, sloven-
ski gostilni¢ar, poznan érkosta-
vec in vnet narodnjak, ki je ku-
pil in takoj pla¢al prvo delnico
Slovenskega narodnega doma,
na katero je bil vse Zivljenje po-
nosen, je bil z vsem srcem za
Dom. Imel je zaupanijc pri lju-
deh. Louis J. Pire, urednik
“Clevelandske Amerike,” uditel]
drZzavljanske Sole, zagovornik
jugoslovanske misli in zastop-
nik drustva sv. Janeza Krstni-
ka, JSKJ na obeh konvencijah
ter predsedsednik pripravljalne-
ga odbora za drugo konvencijo,
je bil vodnik in prerok tedanje-
ga ¢asa. Odprl je kolone njego-
vega lista za dobrobit Sloven-
skega narodnega doma. Pisal je
dnevne novice za Dom, pisal je
uredniske élanke, kjer je kram-
ljal 0 Domu ter dajal naérte, go-
voril je pri drustvih in na sho-
dih, da je &as Ze zrel, da nas
narod dobi svoj narodni krov.
Citali boste njegove ¢lanke ter
se boste sami prepri¢ali o njego-
vi iskreni dejavnosti.

Ostali direktorji so hili: Ig-
nac Smuk, Rudolf Perdan, Zof-
ka Birk, PrimoZ Kogoj in Fran-
ces Lausche.

Ignac Smuk!—¥Kdo ga ni po-

znal. S cigaro v ustih. Zastopnik
na prvi in drugi konvenciji, za-
stopnik drustva Lunder-Adamié
SSPZ, ki je takrat tudi &telo v
naselbini, ker je gojilo ved let
dramatiko. Vedkratni zapisni-
kar, vnet za Dom in nenehen de-
lavee. Rudolf Perdan, ¢lan So-
kola in Citalnice, je zastopal na
obeh konvencijah drustvo Slo-
van SDZ. Vedno aktiven! Zofka
Birk, zastopnica na obeh kon-
vencijah za drustvo Napredne .
Slovenke SNPJ. Primoz Kogoj,
zastopnik na obeh konvencijah
za drustvo KEdinost, poznano
pevsko drustvo v Clevelandu.—
Frances Lausche, zastopnica na
obeh konvencijah za drustvo
Napredne Slovenke SNPJ.
" Clani'direktorija Slovenskega
narodnega doma so bili preisku-
Sene in neomahljive osebe, po-
znani in popularni Slovenci v
Clevelandu, v okolisu St. Clair
ceste, kjer je bhilo takrat srce
slovenskega naselnistva. Dr. F.
J. Kern je bil mladi zdravnik,
ki je Studiral zdravnistvo ter
promoviral za doktorja zdravil-
stva tu v Clevelandu. Rad se je
bavil s ¢asnikarstvom ter je bil
dober opazovalec narodnega gi-
banja, kjer je s svojim ¢utom
zasledil, da je narodu treba
skupnega zbirali§¢a radi dru-
Stvenega in kulturnega wudej-
stvovanja. '

Clani direktorija: Josip Ka-
lan, Mihael Setnikar, Anton M.
Kolar, Zofka Birk, Frances Lau-
sche in Primoz Kogoj so bili
lastniki dobro obiskanih sloven-
skih gostiln v slovenski nasel-
bini, kjer se je véasih spretno
in poudevalno razpravljalo o na-
rodnih zadevah. Pri Kalanu je
bilo nekako sredigée, kjer so se
vréila pripravljalna dela za prvi
in drugi semenj Slovenskega na-
rodnega doma.

Drugi direktorji, ki so bili tu-
di tedanji trgovei, so bili Frank
Cerne, zlatar in urar; Frank M.
Jaksi¢, prodajalec zemlji&é¢ in
zavarovalnine; Josip Zele, trgo-
vec in pogrebnik; Rudolf Per-
dan, prodajalec Sivalnih stro-
jev; Frank Hudovernik, pisarni-
ki in izvrsni uradnik; Matt Pe-
trovei¢, delavski voditelj; Ig-
nac Smuk, pozneje trgovec, in
‘Louis J. Pirc, urednik in solast-
nik tiskovnega podjetja “Cleve-
landska Amerika,” dusevni ofe
oglagevalnega dela za Slovenski
narodni dom.

(Dalje prihodnjic)

SLABO VREME

V EVROPI '

PARIZ, 6. januarja—Najmanj
v 17 drzavah Evrope se je vre-
me naenkrat spremenilo. Mraz,
sneg, ob obalah prestopi vode,
ki je povzroéila poplave. Skoda
Jje milijonska, Tudi smrtne Zrtve .
niso redke.
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FRANC K. MESKO:

Strasne so bile tiste no¢i. Stra-
$ne in neskontne.

Nasprotniki so slavili svojo
zmago, slavili naS poraz, naso
sramoto. Ne en veéer; ne, dva,
tri; Stiri vecere. Vse hiSe so bile
slavnostno razsvetljene, razsvet-
ljene vse ceste. Zastave so vi-
hrale s streh, plapolale ¢ez raz-
zarjene ceste, ¢ez vesele ljudi, ki
so postajali po cestah, hodili v
grucah gor in dol, govorili pre-
serno glasno, peli polni zmago-
vanja, polni srece in polni Skodo-
Zeljnosti. Sami veseli in sreéni
ljudje so hodili po cestah. Mi
drugi smo se s svojo zalostjo po-
skrili v tihe sobe. Skrbno, tesno
smo zaprli okna, da ne bi pogle-
dal v izbo od skodoZeljnosti spa-
éeni obraz in nas $e bolj oplasil,
se huje nas ranil v nasi boli in
v naSem trpljenju, poniZal nas
Se globlje. Zaklenili smo duri in
Se zapah smo porinili kar mogo-
¢e dale¢ ¢ez nje, da ne bi od zma-
ge in vina upijanjena mnozZica
prihrumela v sobe, navalila na
nas, nas sramotila, morda nas
pobila. Zakaj Zivljenje vsakega’
izmed nas, ki smo delali in se
borili in smo uspeli na zmago,
a smo Zzalostno propadli, je bilo
tiste dni in tiste no¢i kakor list v
pozni jeseni; odleti, da ne ve
sam, kdaj. Pade na tla, umre,
segnije, da ga komaj kdo opazi, |
komaj se kdo pobriga zanj, se
niti nih¢e ne zmeni zanj in za
Zalostno njegovo usodo.

Strasne so bile tiste noéi, stra-
$ne in neskonéne.

Dolgo v no¢ je sumelo in vpilo
nasprotnikov veseije in slavje.

Malo pod naSo hiSo so kurili
zmagoslavja kres. Pokalo je ves
veter, pozno v no¢. Veselje je
nemara prozilo puske, prozilo
itlh morda tudi sovrastve. Kdo
bi vedel, kdo bi mogel z goto-
vostjo povedati in ugotoviti,
kam, komu je bila namenjena
krogla, ki je Zvizgala mimo hige ?
Firaku morda, brez premisleka
in brez cilja izstreljena v sanja-
vo noc¢no tiSino, v prazne, mol.
tece daljave, meni morda, mot-
da sosedu organistu in cerkovni-
ku. Kdo je videl tedaj v srea,
kdo tehtal misli? Ti je li prija-
telj od véeraj Se prijatelj? Brat|
od véeraj Se brat in ne Kajn, po
tvoji krvi hlepeé? Vedeli smo le
°no: srca so zbegana, vzburka-
ma, razdivjana in zastrupljena,
qnisli, polne sovrastva, polne hre-
venenja po nasilnosti in masde-
vanju.

Vso no¢ sem strmel brez spa-
nja v moléeé¢o temnino. Vso noé
sem se grabil za prsi, kjer je
veklo in Zgalo, modéil si glavo in
senca, kjer mi je kljuvalo in ko-
valo, da sem mislil: zdaj pride

jece premetaval po postelji in se
mucil s peko¢o mislijo, z nera-
zreSeno, nerazresljivo uganko;

to mogode?”

Proti jutru sem za hip zadre-
mal. Strasnejse sanje so me na-
padle v polsnu nego 80 me trpin-
¢ile bededega. Vzkriknil sem, pla-
nil v postelji pokoneci—ne moja,
tuja, izposojena je bila postelja
—glasno sem govoril: “Ali je
resnica ? Saj ni! Saj ni mogoce!”

Tedaj je potrkalo na duri
Zenski glas—glas organistove
Zzene—je vprasal: “Gospod, ali
boste masevali?”

““Kaj hoce?"' sem je zacudil.
Vrtelo se mi je v glavi, Sumelo
kakor v veletoku ob divjem na-
livu. Premisljevati sem moral,
truditi se s premisljevanjem, da
me je bolelo za c¢elom, preden
sem se zavedel in sem mogel od-
govoriti: “Bom!”—Naglo sem
Se pristavil: “Ali je Tone do-
ma ?”"—Nas§ organist Tone.

“Ne. Snodci je zbezal. Vedi Bog,
kje se skriva. Morda kje v goz-
du.”

V joku je utonil Zenin glas.

“Kaj bo z njo, kaj bo z deco,
¢e izgubi Tone sluzbo postnega
sla, kar pod novo upravo brez-
dvoma bo, in morda Ze sluzbo
pri cerkvi?' sem premisljeval,
ko sem se napravljal—Naprav-
ljal sem se podasi, iztezka, ves
izgubljen, kakor bi bil preobil-
no pil in bi me pijaca Se mamila
in me motovilila. ...

Ko je stala meglenega jesen-
skega jutra krsta z materjo
pred cerkvijo—moj Bog, pet-
najst let je Ze od tega'!—sem
maseval tako kakor to jutro, ves
pretesen do dna sreca, z duso, ki
je v svoji boli kri¢ala in prosila:
“Potiti! Umreti, umreti!”

Sredi mase sem sliSal za seboj
polpritajeno ihtenje. Mali mini-
strant Nande, organistov sin, je
Jokal. Jokal najbrz po odetu, ki
je osovraZen, preganjan in je
moral beZati. BeZati, samo ker
je nag clovek, ker ni maral po-
stati izdajica maroda. Prejokal
Jje morda so noé¢ doma z ma-
terjo in tudi tu pred oltarjem
se ne more vzdrzati solz. Prene-
hal sem z molitvami. Bilo mi je,
da moram tudi zakriti obraz z
rokami, se zgruditi na oltar, pa-
sti na kolena pred oltarjem in
zaplakati, da me slisi Veéni,
Vsemogoéni v tabernaklju, da
slisi in se nas usmili.

S tezavo sem nadaljeval, le
iztezko odmaseval. Do konea
mage je jokal mali Nande, fan-
ticek kakor angel,

Prisla sva v zakristijo. Odlo-
Zil sem kelih in vpradal: “Zakaj
pa si jokal, Nande?”

ofi, vse zastrte s solzami. Pol-
tiho, jokaje je odgovoril. “Ker
smo domovino izgubili.” )
Ostrmel sem.
Kaj naj storim, kaj naj mu
reéem, da ga potolazim?

“Kzko je to prislo? Kako je bilo

V zadregi sem gledal predse.

Zaupno je dvignil k meni ¢rne 7

Kar mi obvisi pogled na razpelu
v omari. Pocasi, kakor Se nego-
tov, kaj naj poénem, ga vzamem
v roke, pokazem Nandetu in ga
vprasam, kakor sem izpraSeval
v Soli:

“Kdo je to, Nande?”

Thtel je, da se je tresel, a je
odgovoril:

“Gospod Jezus.”

“Kje je.,”

“Na krizu.”

“Kdo ga je krizal?”

“Njegovi sovraZniki.”

‘(Kdaj ?l’

“Na veliki petek.”

“Pa je ostal na krizu?”’

“Ne. V grob so ga polozili.”

“In kaj so Se naredili?”

Pomoléal je, premigljeval.

“Ne ves, grob so—"

“—zapeéatili.”

“Pa je to pomagalo? Ali je
ostal v grobu?”

((Neli)

“Kaj pa?"

“Vstal je iz groba.”

“Glej, Nande,”—tudi meni so
silile solze v o¢i in komaj sem
govoril—“Tako so polozili v
grob naso domovino, nafo dra-
go, krasno Korosko. In ne do-
volj tega. Zapecatili so grob, za-
pedatili sovraZzniki in prijatelji
z drzavnimi peéati in s svojimi
podpisi. A kakor je prislo jutro
velike noc¢i, vstajenja dan, za
gospoda Jezusa, tako bo prisel
vstajenja dan za naso ubogs do-
movino. Prosi gospoda Jezusa,
da pride kmalu. Poljubi Gospo-
da!”—Prijel je kriz z obema ro-
kama, pritisnil na okrvavljeno
lice dolg poljub in glasno ihte
je prosil: “Gospod Jezus, kmalu,
kmalu!”

Okrenil sem se vstran, da
otrok ni .videl mojih solz. Ko
sem vzel razpelo spet v roko,
sem zamisljen strmel nekaj hi-
pov v trpeée, a vendar sladko
in ljubezni polno obli¢je. Tiho
sem vzkliknil: “Gospod mag in
Bog, ¢e ne nasa bolest, naj te
gane bolest in trpljenje nasih
malih. Usmili se, resi nas, o Go-
spod, Bog vsemogocni!”

MANDEL'S CORN PLASTER
NajboljSe sredstvo proti kurjim
ofesom. Pokli¢ite KE 0034 in vawn

posljemo po posti. Cena 35c.

M2NDEL DRUG CO.,
15702 Waterloo Rd.—KE 1-0034
Posljemo karkoli prodamo
kamorkoli.

JOHN YAGER

1V 1-5702
GRADBENI KONTRAKTOR
Ako Zelite zgraditi novo garaZo
ali klet pod vaSo hiSo, vam po-
streZzem Vv popolno zadovoljstvo.

GROUND
OBSERVER
[ CORPS
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TISKOVINE

Enakopravnosti

IZDELANE V TISKARNI
SO LICNE IN V NAJNOVEJSEM TISKU .

~Cene so zmerne—naroéila hitro zgotovoliena -
Se priporo¢amo drustvom,
trgovcem, obrtnikom in posameznikom

"ENAKOPRAVNOST
6231 ST. CLAIR AVEf :
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Vsaka gospodinja v ZdruZe-
nih drZavah, katera bi rada zve-
dela, kaj je za druzino redilno,
okusno in po ceni, se lahko obr-
ne za nasvet na vladne izveden-
ce. Ako Zeli izbrati trpezno bla-
go za Solsko obleko male neda-
kinje, ako hofe prevrediti kuhi-
njo, da bo lazje delala, ji bodo
presrbeli vladni izvedenci od-
govor.

Izvedenci, ki skrbe za pojas-
nila v mnogih hi$nih zadevah,
so ¢lani Staba pri oddelku Bu-
reau of Home Nutrition and
Home Economics, ki Steje 250
¢lanov in je oddelek United
States Department of Agricul-
ture. Trideset let je urad wvrsil
poiskuse s hrano, blagom in his-
nimi opravili, da pomaga ameri-
Skim gospodinjam. Veé kot 146
milijonov knjizic se je razdelilo,
brezpla¢no ali proti malenkost-
nemu pladilu. Potom é&lankov v
¢asnikih in listih, radija in te-
levizije nudijo znanstveniki ura-
da obéinstvu pojasnila.

Ena glavnih nalog urada je
razvoj boljsega znanja o ¢love-
ski hrani. Proudevati je treba
hrano, katero 'zahtevajo ljudje
razne starosti in raznih pokli-
cev, in iz ¢esa mora biti hrana
sestavljena, da se sezida in vzdr-
zi dobro zdravje.

V' priroéni knjizici “Family
Fare” (cena 25 centov), podaja
urad svoje in znanje drugih gle-
de redilnosti. Pojasnuje, na pri-
mer, da dobavljajo mleko, sir in
jajea iste za Zivot potrebne pro-
teine kot meso, ribe in perjad.
Svetuje gospodinjam, da naba-
vijo razno zelenjavo, surovo in
kuhano, ker je izvrsten vir mi-
neralij in vitaminov. Svetuje tu-
di uporabljati le malo vode pri
kuhanju zelenjave, da jo kuhajo
hitro in prineso na mizo, dokler
je wvroca, da  obdrzi hranilno
vrednost. Enostavna navodila za|

VLADA ZDRUZENIH DRZAV
POMAGA GOSPODINJAM

kuhanje po nizki ceni najdemo
tudi v knjiZici.

Urad izdaja tudi knjiZice za
posebne slucaje, kot na primer
“Food Guide for Older Folks”
(5 centov), “Food for the Fam-
ily with School Children” (10
centov), “Meat for Thrifty
Meals” (15 centov). Podaja na-
vodila za zakuhavanje in ohra-
nitev hrane, hisne proracune in
kako uporabljati hrano, ki je v
dobi in je iste mnogo na razpo-
lago.

Ko je urad preiskusil tkanino
in blago v laboratoriju in v ra-
bi, pripravi navodila za nakup,
da pomaga gospodinji kupiti
blago najboljse kakovosti.

Nadalje spada v delokrog
urada preiskuanje stanovanj
in hisne opreme. Vsi naérti za
kuhinje, katere priobéuje urad,
so izdelani z namenom, da se
odstrani kolikor mogoée presto-
panja, priklanjanja in stegova-
nja. Pecéi, pomivalniki in mize
so_postavljeni tako, da gre delo
v redu izpod rok. Gospodinjam
se priporoda, da postavijo opre-
mo v za delo udobno visino, V
nacrtih je tudi zarisamo, kje
naj bo shramba, da so stvari, ki
se jih pogosto rabig vedno pri
rokah.

Knjizice, katerih cene so zgo-

raj navedene, morete narodciti,|

ako prilozZite ¢ek ali poStno de-
narno nakaznico, pri: Superin-
tendent of Documents, Govern-

ment Printing Office, Washing-|.

ton 25, D. C. Tam morete tudi
narociti cenik za druge knjiZice,
katere je urad priredil. Vpra-
Sajte za seznam pod naslovii
“Foods and Cooking” in “Homes

and Homemaking.”
(Common Council for Amorican Unity)

et odds

Vsakovrstna
mamo narodila
NEKAJ POSEBNE

EUCLID POULTRY

549 EAST 185th ST., KE 1-8187
perutnina in sveZa, prvovrstna jajca. Spreje-
za perutnino za svaibe, bankete in veselice, itd.

A: Prodajamo koko3i tudi zrezano na kose
ter si lahko nabavite samo one kose, ki van najbolj ugajaio.

Jerry Petkoviek, lasinik

\ s E n

KEnmore 1-8580

M A K

Vriimo selitve in prevaiamo lahko ekspresno robo
Kupujemo in prodajamo rabljeno pohistvo
321-325 EAST 156th STREET, blizu LAKE SHORE BLVD.

IVanhoe 1-6370

BUKOVNIK STUDIO

Mojstrsko fotografiranje
SVATBENE - DRUZINSKE - PORTRETI IN OTROSKE SLIKE
762 EAST 185th STREET — IV 1.1797 )
Odprio vsaki dan od 9, do 8, ure — v nedeljo od 10. do 3. ure
Izdelujemo slike tudi za potne liste in v identifikacijske svrhe

FRIGIDARIE COLD WALL
LEDENICO

velikosti 9 kub. ¢evljev, se proda
po zmerni ceni. V 2zelo dobrem
stanju.
Za podrobnosti poklitite
IV 1-4934

NAPRODAJ JE NOV

fornez na olje; $e ni bil rabljen.
Proda se za polovitno ceno. Na-
prodaj je tudi elektri¢ni varilec
(wlqlder) in Cylinder motor na ga-
zolin.

Vprasa se na
5817 PROSSER AVENUE

DUPLEX HISA

s 6 sobami na vsaki strani. Za-
daj so 4 garaZe; zimska okna; vsa-
ko stanovanje ima polno klet. Pro-
daja lastnik sam. Cena $15,700.

1125 NORWOOD RD.,,
EX 1.4388

V NAJEM
e

TRCGOVSKI PROSTOR V
NAJEM
Pripraven za popravljalnico tevljev
in ¢Cistilnico klobukov.
Na 743 EAST 185ih STREET
Za podrobnosti poklitite CH 7-8800
ali IV 1-8555

Zaposlenemu moskemu

se odda v najem lepo opremljeno
sobo v prij)azni naselbini pri
domatih ljudeh.

v L:\gui.x.'.? DA

i

Vpraga se na
1110 EAST 72nd STREET

ISCE SE STANOVANJE

———————e——————

3 ODRASLE OSEBE,

zaposlene, istejo stanovanje s 3
ali 5 neopremljenimi sobami v eu-
clidski naselbini. Kdor ima za od-
dati naj poklite

UT 1-2567

HISE NAPRODAJ

HISA SE PRODA

Hisa s 6 sobami spodaj in 3 S0-
bami zgoraj; kopalnica spodaj in
zgoraj; v klefi straniS¢e in prina
kopelj. Plingka gorkota na vrod
‘zrak, garaza 14x20, klet 51 evljev
dolga, pod vso hiSo.

Vprasa se na
1246 EAST 58th STREET

HISE SE PRODA
Na. E. 74 St.—za 2 druzini; 2
forneza na plin. V prvovtstnem
stanju. Lota 175 cevljev. Cena
zmerna in lahko takoj prevza-
mete.
Blizu cerkve sv. Krixa—za eno
druzino, 6 sob. Corkota na
plin. “Tile! kuhinja. Cena ze-
lo zmerna. Se takoj lahko pre-
vzame.
Za podrobnosti se obrnite na

GLOBOKAR REALTY
986 EAST 74th STREET

. HE 1-6607

——

|

® Vrihnji del zaprt in soodaj

®* Vsi 64 inéev dolgi!.
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Mi DAJEMO IN IZMENJAVAMO EAGLE ZNAMKE

THE MAY CO’S BASEMENT
UKROJENE ZAVESE

RAYON MARQUISETTE

84" siroke
vsak par -

63, 72, 81, in
90" dolge

I99
| ~ par

40" dolge ... ............ por 158

Bele barve,

1

drog iz kovine

® V vsch merah! 18 do 36 indev Siroki

Idealne za moderno ali tradicijsko notranjost. Zastori, ki 'so izdelki
lepote in izvrstne uporabe. Bonderizirane, glavanizirane jeklene
I late . . . delovni deli varni proti rji...vrv za samo-ureditey zasto-

rov . .. premikajoci se oklepaji. .. ivory barve.

.trpezni trakovi.
The May Co.'s Basement oddelek z zavesami

. Vsa »kovinska konstrukcija Bonderized fini$

Beneski zastori

P IIIITINTNNN

< ol - e S T 5 L

Zavese iz boljSe vrste rayon marquisette, ki nudijo vasim
oknom mehko, prijetno syetlobo. Izdelane po razli¢nih me- *
rah, da se prilegajo vsem oknom. Se ne skréijo ve¢ kot 29,
v dolgosti ali 3iros€ini . . . se jih lahko opere . . . ne obledijo.
Svojo originalno sveZost obdrZijo po veékratnem pranju.
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(Nadaljevanje)

“Res je; toda prav te njegove
absolutisti¢ne nakane lahko upo-
rabimo za Arhimedovo opori-
§¢e.”

“In dvignil bi ga lahko z vago
in mojo pomoéjo Skof Klobusi-
cki, ki je na vsak naédin clovek
dunajskega dvora.”

“Lahko, ampak na Zalost ga ni
v Zagrebu. Sel je obiskat svoje
sorodnike v Eperjes.”

“Skoda. Pisite mu.”

“Bom.”

“Zdaj pa zbogom; in poslusaj-
te, kaj vam bo moja Zena pove-
dala. Jutri vas obiS¢em, preca-
stiti.”

“Toda v moji hisi in zveder, da
vas nihée ne vidi.”
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Proti koneu 1750 in na zatetku
1751, leta je pritisnila ostra zi-
ma. Visok sneg je Se v suscu le-
zal okrog Zagreba in po vsej zi-
ma. Visog sneg je Se v suScu le-
#al okrog Zagreba in po vsej oko-
lici. Prve dni v tem mesecu bi se
bil moral sestati sabor, toda po-
ta so bila zametena s snegom in
v Zagreb je prislo samo nekaj
velikaSev in poslancev. Zato je
banski namestnik prestavil za-
sedanja do 26. suSca. Prifel je
mali traven; zapihal je jug, son-
ce je z vso motjo posijalo na
zemljo in tako reko¢ ¢ez noé po-
spravilo s pokrajine sneZeno po-
krivalo. Potoki so besneli kot
podivjani konji; po zagrebski
kotlini se je razlila Sava in tezko
pri¢akovana pomlad je v zagreb-
skem pogorju zazelenela po dre-
vesnih krofnjah. !

V zaletku malega travna so
vedrega dopoldneva dirjali trije
mladi ¢astniki na konjih iz me-
sta proti Sestinam, kjer je ta-
krat kraljevala baronica Julija-
na Sermage, rojena Moskon, de-
vetinSesetdesetletna, zelo poboz-
na, pa tudi zelo vesela starka, Ze
pet let vdova po rajnem Josipu.

Konji so bili razigrani od po-
mladnega sonca in Cistega zraka,

CHICAGO, ILL.
FOR BEST
RESULTS IN

ADVERTISING
CALL
DEarborn 2-3179

DOMESTIC FEMALE
e

EMPLOYED Mother needs ELDER-
LY WOMAN to take charge of
home and care of 2 school aged
children, Good home for right
Jparty.

-
Blttersweet 8-1882

e ——————
BUSINESS OPPORTUNITY
— e

For Sale by owner or Rent —
TAVERN — Fully equipped, well
established, excellent Factory lo-
cation on transportation. This is
a wonderful opportunity for cou-
ple, A terrific money marker.
Must sell or rent at a sacrifice,
going into Hines Hospital. Call

MItchell 6-9831 or
Mitchell 6-0501

For Sale by owner, Cicero, Ill. —
DELICATESSEN-DAIRY STORE
with property. New growing sec-
tion, south Cicero. Real mone
maker. Long established, excel-
lent ~ location, near schools,
churches. Busline. Ideal for cou-
ple. Nice living quarters, 3 bed-
rooms. Must be seen to appreci.
ate. A chance of a lifetime,
At 5725 W. 35th St., Cicero, I,

Zgodovinska povest iz 18. stoletja
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zato 8o veselo dirjali po cesti mi-
mo jezuitske podruznice sve-
tega Ksaverja. Dva izmed Cast-
nikov sta bila Hrvata krajinca,
oba sta bila stotnika, kakor je
pric¢ala zelena uniforma in dast-
niska kapa. Prvi, postavnejsi, je
bil Belizar Pakié¢, drugi, droban
plavolasec, grof Josip Erdody,
sin banskega namestnika.

Tretji je kazal na prvi pogled,
da je tujec. Nosil je belo unifor-
mo regulaskega polka barona
Molka in je posmehljivo opazo-
val krajinske suknji¢e svojih
tovarisev.

V vsem vedenju je bhil nekako
prisiljen, narejen. Sedel je na
konju kot lesen mozie, od sile
smesno poskakoval v sedlu in se
sklanjal naprej kot neizurjen
jezdec, tovariSsa ob njem sta pa
dirjala lahkotno, pogumno, a
hkrati elegantno. Regulaski
¢astnik je imel Sirok, ploskat in
obrit obraz, nos pa potladen in
razlezen.

Trohice duha nisi opazil niti
v tem porumenelem in lenem ob-
razu niti v omrtvelih, modrih
oteh. Samo okrog dolgih, tankih
ust mu je sijal prezirljiv, drzen
in oSaben nasmeh, ki je sleher-
nega ze na prvi pogled uzalil. Bil
je baron Anton Bergen.

Z Molkovim polkom je kot po-
ro¢nik priSel na optujsko para-
do, potem pa se je po Klefeldovi
milosti in s pomoc¢jo svojih du-
najskih “sorodnikov vrinil za
stotnika v novo urejene banske
krajinske fete. Bergen je bil po
lastnih izjavah silen junak, de-
prav ni znal nikdar povedati, v
katerem boju si je priboril juna-
ke lovore.

Zunaj doma je bil straSansko
gosposki in baronski, doma je
pa zvedil ¢érni vojaski kruh, vsaj
ljudje so tako govorili. Venomer
je pripovedoval o svojih viso-
korodnih tetah in peti¢nih stri-
cih, nikdar pa ni omenil svojega
imetja, ki bi ga nemara lahko
spravil v levi Zep. Svojim nesla-
nim domislicam se je smejal na
ves glas, kakor bi hrzal konj, go-
voril je zlagoma in pretrgano
skozi nos ter je slednji pogovor
zatel 8 frazo:

“Pri nas na Dunaju . ..” Po
lastni sodbi je bil najboljsi jez-
dee, plavalec in plesalec, pa tudi
¢udovit mojster meéa. Trdil je,
da mimogrede osvoji vsako Zen-
sko in bi se bil lahko vsaj deset-
krat Ze poro¢il s prvimi dunaj-
skimi lepoticami in milijonar-
kami. Nikdar pa ni érhnil, zakaj
je Se zmerom samec in kaj ga je
prignalo v to prezirano in divjo
hrvasgko dezZelo, dale¢ Bogu za
Hrbet, ki se mu nikakor ni mog-
la priljubiti. Ceprav je bil Ze pol
leta krajiki stotnik, je %e zme-
rom nosil belo regulagko unifor-
mo, ¢es da je v nji vse bolj zani-
miv. '

“Belizar, ali razumes§ povabi-

Chicago, Ill.

WANTED TO RENT

2 ALL-AMERICANS of 1962 and 1
American Beauty of 1958 need
6 rooms for their 2 managers.
N.W. $50-$60. . :

BRunswick 8-9238

First Year Anniversary Specials

JANUARY lst to JANUARY 10th
V2 FRIED CHICKEN AND FRENCH FRIES
IT IS DELICIOUS! Value $1.75, _ A2l
JUMBO PURE CHOICE GROUND BEEF BURGERS. With
all the trimmings, includes French Fries. Value 75¢ Special

SPECIALIZING IN CARRY OUT ORDERS
KARRIS DRIVE.IN RESTAURANT
10800 SOUTH WESTERN AVENUE

Only SI m

CEdarcrest 3-9398

lo stare baronice Sermage?” se

ufs | je oglasil mladi Erdody. “Pro-

slava, veselica! Kako in zakaj?"”

“Rekla je, da pripravlja do-
mac praznik,” je odgovoril Beli-
zar, “ker je kraljica porodila
zdravo hdéerko, kakor so nam
pred tremi dnevi v Zagrebu spo-
rocili topovi.”

“Pa verjames, da je to pravi
vzrok?” je vprasal Erdody.

“Po pravici povedano, ne ver-
jamem,” je Paki¢ skomiznil z
rameni. “Pa¢ pa se ¢udim baro-
ni¢ini razsipnosti.”

“Kajne da!” je potrdil Erdo-
dy. :

“Baronica Julijana je sko-
puh,” je nadaljeval Belizar.
“Nikdar ni prirejala zabav, zme-
rom se je jezila na tvojo mater
in celo na skofa, ker prireja ple-
se, CeS da je to pot v pekel.”

“Da, res je!” je potrdil Erdo-
dy. “Le pomisli, kako je stara
besnela, ko se je njen sin Troilo
po smrti svoje prve Zene poro-
¢l z Anko Draskovicevo, vdovo
po Petru Kegleviéu, velikem Zu-
panu iz Pozege, ¢es da bi si bil
lahko izbral ve&jo bogatinko, ce-
prav so Sermazi Ze tako stragno
premozni.”

“Prav dobro se spominjam,”
se je nasmejal Belizar. “Cletait
affaire ardente! (Troilo je véa-
sih hud romantik in si je na vse

ugovore stare baronice govo-|}

ril: Pisi me v uho! In ve§, kaj
mu je starka po tisti nenadni
Zenitvi zabrusila s svojim uma-
zanim jezikom: ‘Sinko, sinko!
Kje si pustil pamet in si g to-

likénim bogastvom kupil tako|}

majhen koslek Zenskega me-

'Sa.""

“Da, da!” se je zakrohotal Er-
dody. “Grofica Anka je res tan-
kega Zivota in eteri¢na.”

“Messieurs, ma foi, (Gospoda,
pri moji veri.) ta baronidin epi-
gram smrdi po vas8i hrvaski ce-
buli,” je pripomnil Bergen, ki je
doslej Zvizgal in samo poslusal.
“Pri nas na Dunaju tudi najholj
delikaten razgovor parfumira-
mo.” :

“Dragi moj,” je prostodusno
odgovoril Belizar, “baronica Ju-

lijana je Zenska stare korenine|§
in vsekdar govori brez kolonij-|#

ske vode.”

“In prosim te,” je ngdaljeval
Erdody, ‘“zakaj bi baronica Ju-
lijana proslavljala ta cesariéin

porod? Saj ni ban ne Skof niti|§
banski namestnik. To je celo|g

moj gospod oce pripomnil.”

“Mes camarades,” je Bergen
zapiskal skozi nos, “éemu tako
bedasto filozofirata? Res sta sil-
no smesna. Cemu, vprasam?
Mar mi je! Zabava bo, rad se po-
veselim in povabljen sem. Pa
dobro, grem! Se veé—vesel sem,
da nikoli tako. Ce sera pour moi
un spectacle delicieux. (Zame bo
to boZanski prizor.) Gorim od
radovednosti. Une soiree croa-
te! (Velerna prireditev na Hr-
vaskem.) NezasliSano. Tukaj na
pragu Turéije, v tej domovini

que. (krozek aristokratov.) Rad
bi Ze videl te vase negostoljub-
ne kontese in baronice, to nare-
jeno komedijo. Ha, ha! Pri nas
na Dunaju ...”

“Pri vas na Dunaju imate, kot
vidim, prav tako umazane jezi-
ke, gospod stotnik,” je odlo¢no
rekel Belizar in pomrknil. “A
moja navada je najprej pogleda-
ti, potem soditi. Ne vem, ¢e ima-
te tudi pri vas na Dunaju tako
navado.” .

Po teh besedah je Belizar s
pogledom oSinil Bergena. Dunaj-
¢an je povesil oci, stisnil zobe in
ni ¢rhnil ne bev ne mev. Vsi trije
so nekaj c¢asa jezdili v muénem
molku, potem se je oglasil Erdo-
dy, najmlajsi:

“Dragi stotnik Bergen, povej-
te mi, za bozjo voljo, zakaj nosi-
te to belo regulasko uniformo?
Saj ste vendar krajinski cast-
nik. Ljudje vam silno zamerijo.”

“Mladi prijatelj,” je oSabno
odgovoril Bergen in oSvrknil
konja, “Clovek nerad opusti svo-
je navade. Ljudje naj le éveka-
Jjo, ¢e se jim ljubi! Veste, grof,
kako se poluti regulasko srce
pod krajinsko uniformo? Po-
glejte mene! Lahko mi natakne-
te deset va&ih krajiskih suknji-
¢ev, ampak srce mi bo vendar

Pri nas na Dunaju nosijo samo|moramo prav iz srca. Vem, da
|

bele uniforme.”

“Cudim se, moj dragi baron,”
Je ostreje zadel Pakié in pritegnil
konju uzdo, “kako ste sploh mo-
gli priti v to ljudozersko deZelo.
Docela spostujem vaSe navade.
Da sem v vasi kozi, bi si prihra-
nil tako dolgo pot in lepo rekel:
Pri nas na Dunaju cveto pedeni
piscanci, pri nas na Dunaju se
vse bolje zivi, zato bom ostal kar
pri nas na Dunaju.”

“Cher capitaine,” (Dragi stot-
nik.) je pikro odgovoril Bergen,”
razumete francosko? Poznate
morda besedo, ‘onblesse oblige!’
(plemstvo nalaga dolZnosti.) Vi-
dite, cesarica je ukazala, da

grem v vaSo zaplankano deZelo.

Jaz sem plemi¢ in moram cesari-
co ubogati.”

“Pri nas ji pravimo kraljica,”
je pripomnil Belizar.

“Pri vas—jaz pa poznam sa-
mo cesarico,” se je odrezal Ne-
mee. “Cesarica prav dobro ve,
da potrebuje ta dezela omike, re-
da in prevzgoje, da bi s¢asoma
njeni prebivalci lahko postali
enakovredni ostalim ljudem. Za-
to nas je cesarica poslala z Du-
naja sem. Kakor vidite, je to od
nase strani samo Ccista Zrtev.”

“Resni¢no  ste velikodusni,

utripalo po regulaskem taktu.

dragi stotnik, in zahvaliti se vam

Je pri vas na Dunaju mnogo pri-
JetnejSe Zivljenje, da pri vas na
Dunaju mnogo bolje Zivite, bolje
pijete, spite, kadite . . .”

‘In ljubimo, cher camarade,”
(dragi moj.) se je zlobno na-
smehnil Bergen.

“Zakaj?’ jeprostodusno
volkov—un cercle aristocrati-
vprasal Erdody.

“Kajti pri nas, dragi Josip.
ljubezen ni naprodaj kakor na
Dunaju,” je pripomnil Belizar.

“To pomeni, da ne veste, kaj
pomeni sovoir vivre.” (Kaj se
pravi Zziveti.) je zavpil nemski
baron. “Toda prosim, vi se oéit-
no motite. Zenske so povsod ena-
ke, vse je samo odvisno, kako
spreten je moski. Kjer so moski
nerode, so Zenske seveda kre-
postnejSe. Nova preureditey,
upam, bo pometla tudi ta sred-
njeveski predsodek. Stavim . ..”

“Kaj?” je naglo vprasal Beli~
zZar. '

“Da si bom vsako osvojil.”

“Nobene domace niti meSéan-
ske.”

“Dvajset cekinov!”

“Petdeset!” je planil Belizar.
“Sprejmem!” se je zakrohotal
Bergen. “Vsota bo ravno prav-
$na za mojo novo krajinsko uni-
formo. Pri nas na Dunaju ...”

“Bi stavo gotovo zgubil,” je
zlobno pripomnil Belizar.

“No, kaj ste mi Ze hoteli pove-
dati?” je nadaljeval Bergen.

“Sajres! Pri vas na Dunaju je
vse tako lepo in Zlahtno. Vi ste
pa obesili Dunaj na kol pa prisli
1z same velikodu$nosti, da nas
omikate. Kaj, na primer, se ho-
mo naucili od vas, dragi baron?”

“Kaj, kaj?” je zagodel Ber-
gen. “Kulture, plemenitosti.”

“Bar6on, baron!” se je na-
smehnil Belizar. “Strasno dvo-
mim, da bi bili to frazo pobrali v
vojaskem katekizmu ali pri
dnevni zapovedi. Govorimo bolj
praktiéno — kaj?”

“Pravi nacin vojskovanja, no-
va pravila, vojaske okretnosti,
pogumnega duha.”

“Mar vi vse to znate?” se je
hladnokrvno vmesal mladi Er-
dody.
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| ZAVAROVALNINA

na HISO - BIZNES - AVTO -
' ZIVLJENJE

Pomnite, da kakrinokoli
zavarovalnino vi potrebujete,
vam jo lahko preskrbi

| DANIEL STAKICH
‘815 EAST 185th STREET

) poleg
St. Clair Savings & Loan Co.
l tel. KE 1-1934

——————

V blag spomin

ob Sesti obletnici ko je legla v prerani grob nasa
mila, nepozabna mama in stara mama

OHANA

MOCIL

Umrla si nam, zlata mama;
vedno lepa, spostovana., . .
in v ¢rni zemlji pokopana
nisi ne ostala sama,

NIKAR

ki jé.od§la v veénost dne 7. januarja 1948.

Telo to sladko spalo bo

globoko pod zemljo,

A duh visoko vrh zvezda,

tam blazenstvo brezmejno
uziva.

Lu¢ naj nebeska za vedno Ti sije,
v mislih med nami bode$ vsak ¢as,
in edina zdaj tolazba nam je $e ostala,
da bo pri Bogu enkrat sreéno svidenije!

Zalujoéi ostali

otroci, vnuki in pravnuki

Cleveland, Ohio, dne 7. januarja 1954,

U blag

ob 13. obletnici odkar nas je zapustil na$ ljubljeni,
nepozabni soprog in dobri, skrbni oce

s

Apomin

FRANK

Umrl je dne7.

Prisel je dan Tvoje smrti spet

ko bil si prerano iz nade 'srede vzet,
spomine svetle nam budis,

vsaj v naSih srcih e vedno zZivis.

Tebi, Frank, moj preljubi,
misli moje danes pohite,
da na Tvoji bom gomili
potolaZila svoje bom gorije.

Zalujoéa soproga ANGELA,
AMALIA, ANGELA in ERNEST,

Cleveland, Ohio, dne 7. januarja 1954,

KALIN

januarja 1941,

otroci

Vse-gumijasti

Toplo podlozeni
Rob iz kozuhovine
Z zipperjem spredaj

MERE
4do8

Topli; prijetni in tudi

tevlji s ali brez pete,

zurite.

Dokler so v zalogi!
Regularno 3.99

Campus
Boots

2.99

pularni Campus Skornji obdrZijo vase
noge suhe in tople v najhujfem vre-
menu. Narejeni so iz gumija, so popol-
noma podloZeni in imajo vrhnji rob iz
kozuhovine. Mere 4 do 8, a ne v po-
lovitnih merah. Nosite jih lahko s

mo_dokler traja zaloga, zato se po-

POKLICITE CHerry 1-3820

BAILEY'S Basement: Downtown
irgovina

BAILEY'S BASEMENT
| ~ |Regularna 4.98 Fringed Cordette

CHENILLE
PREGRINJALA ¢

POLNE IN
TWIN MERE

Krasna chenille

zelene, rdefe,

franzami naokrog. Roza, plave,
lovske, ¢artrus,
bele ali rumene barve.

BASEMENT Downtown trgovina ™

.....

pregrinjala z

T MERCHANTS ZNAMKE
SO DODATNI PRIHRANKI

HONE CH (-3820

v modi. Ti po-

Po tej ceni sa-

Regularno 4.98 iz gosjega in raéjega

1.69 Blazine x kokogjim ali pura-
novim perjem, 20x26-inéev velike . .

21x27” blazine, obde
lane s klorofilom; vsi-
te v platneno pisano
blago.

Pokliéite CH 1.3820

¥

2.98 Bele rjuhne odeje,
70x95-inéev dolge

Reg.7.98 509 z volno-napolnjene

TAFFETA
PLAHTE

| 5.88

Plahte velikosti
72x84"”, v rdelo-zele-
ni, lovsko-zeleni, ro-
za-plavi, roza-zeleni
barvi.

Poklicite CH 1.3820

191

BAILEY’S Basement: Downtown trgovina

e ———




